VETRINE

VERTICALI

VERTICAL REFRIGERATED DISPLAY CABINETS
VITRINES FRIGORIFIQUES VERTICALES
VERTICALEN KUHLVITRINEN

VITRINAS FRIGORIFICAS VERTICALES
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CLASSICA

La linea CLASSICA rappresenta quanto di piu affidabile esista
nel panorama della produzione di vetrine frigorifere verticali.
Prodotta da 15 anni e stata recentemente rivisitata nella parte
estetica rendendola piu elegante e al passo coi tempi.
| profili in alluminio squadrati di colore argento, il nuovo
design del telaio con lesclusivo teletermostato digitale
inserito nella griglia frontale, abbinati alla pluriennale qualita
dei nostri impianti di refrigerazione, fanno si che questa linea
sia ancora oggi tra le piu richieste del mercato.

CLASSICA

The CLASSICA line represents the most reliable product
available in the refrigerated display cabinets market. This line,
produced for 15 years, has been recently re-designed giving an
up-to-date image. The squared silver aluminium outlines, the
new frame's design with the exclusive digital telethermostat
inserted in the frontal grid, combined to our long time quality
of cooling systems, make this line one of the most required in
the market.

CLASSICA

La ligne CLASSICA représente la plus fiable dans le panorama
de la production de vitrines frigorifiques verticales. Produite
depuis 15 ans, a été réecemment revisitée dans le design en la
rendant plus élégante et moderne. Les profils en aluminium car-
rées, de couleur argent, le nouveau design du chéssis avec le
téléthermostat électronique digital exclusif inséré dans la grille
frontale, ainsi que la qualité pluriannuelle de nos installations de
réfrigération, rendent cette ligne, encore aujourd’hui, permi les
plus demandées par le marché.

CLASSICA

Die CLASSICA Linie ist das Vorbild der Zuverlassigkeit im Bereich
der Produktion von vertikalen Kihlvitrinen. Sie gehért seit 15
Jahrenzum Produktionsprogramm. lhre Asthetik wurde neustens
liberarbeitet, eleganter gestaltet und modernisiert. Die kariert
und silberfarbenen Aluprofile, das neue Design des Rahmens
mit dem exklusiven, digitalen und im Frontrost eingebauten
Telethermostat, sowie die langjéhrig bewéhrte Qualitat unserer
anlagen fiihren dazu, dass diese Baureihe auf dem Markt immer
noch die meist gefragte ist.

CLASSICA

La linea CLASSICA representa lo que mas fiable existe en el
panorama de la produccion de vitrinas frigorificas verticales.
En produccién desde hace 15 afos ha sido recientemente
modificada en la parte estética convirtiendola en mas elegante y
moderna. Los perfiles de aluminio cuadrados con acabado plata
y el nuevo diseno del bastidor con el exclusivo teletermostato
digital insertado en la reja frontal, juntados a la plurianual
calidad de nuestras instalaciones de refrigeracion hacen posible
que esta linea de productos siga siendo entre las mas solicitadas
del mercado.

CLASSICA



CLASSICA

CONNESSIONE REMOTA:
ALTATECNOLOGIA E
RISPARMIO (OPTIONAL)

Grazie all'optional RC 24H, il termostato digitale soft-touch puo essere do-
tato, a richiesta, di un sistema di connessione remota: una volta scansionato
il QR CODE della vetrina ed effettuata la registrazione al cloud LONGONI
& possibile verificare in tempo reale da pc o smartphone, le temperature,
modificare e configurare i parametri e ricevere notifiche di allarmi trami-
te mail. Il controllo da remoto permette alle vetrine frigorifere della linea
CLASSICA di rientrare tra i beni strumentali ad alto contenuto tecnologico
che godono dei benefici fiscali previsti dal piano “Industria 4.0".

-
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REMOTE CONNECTIVITY SYSTEM

Thanks to the RC 24H optional, the soft-touch digital thermostat is equipped, on demand, with an
innovative remote connection system (INDUSTRY 4.0): once the QR CODE of the refrigerated display
cabinet has been scanned and logged in the Longoni cloud, it is possible to check in real time from PC
or smartphone the temperatures, to enter into parameters’ configuration as well as to receive the alarm
notifications via email.

SYSTEME DE CONNECTIVITE A DISTANCE

Gréace au RC 24H optional le soft-touch digital thermostat peut étre équipé, sur demande, d'un systeme
de connectivité a distance (INDUSTRIE 4.0): aprés avoir scanné le QR CODE de la vitrine et enregistré
sur le cloud LONGONI il serait possible contréler en temps réel sur le PC ou sur le smartphone les
températures, de modifier et de configurer les paramétres et de recevoir des notifications dalarme par
e-mail.

REMOTE-KONNEKTIVITATSSYSTEM

Dank des hochtechnologischen RC24H kann das digitale Soft-Touch thermostat auf Nachfrage um ein
Remote-Konnektivititssystem erweitert werden (INDUSTRIE 4.0). Nach dem Scannen der VITRA-Bau-
reihe mittels QR-Codes und der Registrierung in der LONGONI-Cloud besteht die Moglichkeit, Konfigu-
rationenund Benachrichtingungen per E-Mail iiber das eigene Smartphone zu erhaltenund zu steuern.

SISTEMA DE CONECTIVIDAD REMOTA

Gracias al RC 24H opcional, el termostato digital soft-touch puede equiparse, bajo peticion, con un
sistema de connectividad remota (INDUSTRIA 4.0): después de haber escaneado el QR CODE de la vitrina
y haberse registrado en el cloud LONGONI es posible controlar en tiempo real con el PC o smartphone
las temperaturas, modificar y configurar los parametros, asi como recibir la notificacion de alarma por
correo electrénico.
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SOFT AIR -2/+15°C

Linea di vetrine frigorifere a refrigerazione VENTILATA, realizzata mediante lutilizzo di gas
ecologico e con sbrinamento di tipo AUTOMATICO. La struttura € in alluminio anodizzato
dalle moderne forme squadrate di colore ARGENTO. I moduli di queste vetrine sono a
1 o 2 porte con larghezza di 70 o 90 cm e con la possibilita di scelta espositiva a 1 o 4 lati
in vetro (a richiesta soluzioni personalizzate). L'allestimento interno, per modulo, & composto
da 5 ripiani griglia cromati e regolabili in altezza. Questo speciale sistema di ventilazione
consente lideale conservazione di prodotti di pasticceria, gastronomia cosi come di vini
e bevande. LA DOTAZIONE DI SERIE PREVEDE 2 BARRE LED PUNTIFORMI ED IL NUOVO
TELETERMOSTATO DIGITALE (con funzione controllo 24 H remoto - INDUSTRIA 4.0 - arichiesta).

SOFT AR

Line of refrigerated display cabinets with VENTILATED refrigeration, manufactured through the use of environment friendly
gas and with AUTOMATIC defrosting. The modern and squared aluminium frame is in SILVER colour anodised. The modules of
these display cabinets are available with 1 or 2 doors, 70 or 90 cm width and with the possibility to choose 1 or 4 sides glasses
[on demand customized solutions). The inner fitting, for each module is composed of 5 adjustable chrome shelves. This special
ventilation system allows the perfect cold storage of confectionery and gastronomy products, such as wines and beverages.
ALL THESE REFRIGERATED DISPLAY CABINETS ARE EQUIPPED WITH 2 LED BARS AND THE NEW DIGITAL TELETHERMOSTAT
[with 24 h remote control mode on demand).

SOFT AR

Ligne de vitrines frigorifiques & réfrigération VENTILEE réalisée avec lutilisation de gaz écologique, avec dégivrage
AUTOMATIQUE. La moderne structure, avec des formes carrées est en aluminium anodisé en couleur ARGENT.
Ces vitrines sont disponibles en modules a 1 ou 2 portes, de 70 ou 90 cm de largeur, avec possibilité expositive a 1 ou 4 faces
vitrées [solutions personnalisées, sur demande). Lintérieur est équipé, par module, par 5 grilles chromées, réglables en
hauteur. Ce systéme spécial de ventilation permet une consérvation idéal de produits de péatisserie, gastronomie, ainsi que
de vins et boissons. TOUTES LES VITRINES REFRIGEREES ONT 2 BARRES A LED ET LE NOUVEAU TELETHERMOSTAT DIGITAL
(avec fonction de contréle a distance 24 H sur demande).

SOFT AR

Die Baureihe der VENTILIERTEN Kiihlvitrinen mit AUTOMATISCHER Abtauung wird mit umweltfreundlichem Gas betrieben.
Die moderne SILBERFARBEN Struktur aus eloxiertem Aluminium ist kariert. Die Module dieser Vitrinen sind mit 1 oder 2
Tiren in den Breiten 70 oder 90 cm und mit 1 oder 4 Glasseiten erhéltlich [nach Kundenwunsch gefertigte Losungen méglich).
Die Innenausstattung besteht pro Modul aus 5 verchromten und in der Héhe einstellbaren Rosten. Dieses spezielle
Beliiftungssystem gestattet Konditorei- und Gastronomie-Produkte sowie Weine und Getrdnke optimal aufzubewahren.
ALLE KUHLVITRINEN SIND SERIENMASSIG MIT 2 LED-REIHEN UND MIT die NEUEN UND DIGITALEM TELETHERMOSTAT
[mit Fernbedienung Funktion 24 H auf Anfrage) AUSGESTATTET.

SOFT AR

Linea de vitrinas frigorificas con refrigeracion VENTILADA, realizada por medio del utilizo de gas ecolégico y con
descongelacién de tipo AUTOMATICO. La estructura es en aluminio anodizado con moderno disefio quadrado y
con acabado PLATA. Estas vitrinas pueden ser con 1 o 2 puertas con anchura de 70 o 90 cm cada una y existe la
posibilidad de eligir entre 1 o 4 caras de vidrio [a peticion soluciones personalizadas). La organizacién interior,
por cada mddulo, estd formada por 5 rejillas cromadas regulables en altura. Este especial sistema de ventilacion
permite una conservacion ideal de los productos de pasteleria, gastronomia asi como de vinos y bebidas.
TODAS LAS VITRINAS FRIGORIFICAS ESTAN EQUIPADAS CON 2 BARRAS DE LED Y CON TELETERMOSTATO DIGITAL
[con funcion de control remoto 24 H bajo peticion).
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